ZMLUVA

o prevode viastnickeho prdva k nehnutel'nosti, uzavretd podla § 588 a nasl. zdk.¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v
platnom zneni (dalej len ,, OZ*) a dalsich vieobecne zdvdznych pravaych predpisov doleuvedeného dha, mesiaca a roku medzi

zmluvnymi stranami:
1. Prevodca:

Obchodné meno: Obec Dolny Bar

Sidlo: 930 14 Dolny Bar &. 30

1CO: 00305367

DIC: 2021129946

Bankové spojenie: SK67 0200 0000 0000 1842 6122

V zastipeni: Ing. Oskar Bereczk, starosta obce
(dalej pod bodom 1. ako ,, prevodea )

a

2. Nadobudatel’

Obchodné meno: Injobs, s.r.o.

Sidlo: 930 03 Kostolné Kradany 436

1CO: 50 234 595

DIC: 2120259372

IC DPH: SK2120259372

V mene spolo¢nosti: Michael Sill, konatel’ spoloénosti

Registracia v Obchodnom registri: Okresného sudu Trnava, Oddiel: Sro, VloZka ¢&.: 40108/T

(dralej pod bodom 2. ako ,, nadobiidatel™)

(d’alej prevodca a nadobudatel spologne ako ,.zniluvné strany alebo ,, strany )

nasledovne:

(dalej len ,, zmiuva ™)

Clénok L.
Predmet zmluvy
Prevodca je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti zapisanej v katastri nehnutelnosti, vedenom Okresnym tiradom Dunajské
Streda, katastralny odbor, pre okres Dunajské Streda, obec Dolny Bar, katastralne uzemie Dolny Bar, na LV & 1253 parcely
registra ..C", evidovanej na katastralnej mape ako:
- pozemok na parc.¢. 946/54, o vymere 366 m2, druh pozemku: ostatné plocha

ato tak, Z¢ podiel prevodeu predstavuje 1/1 v pomere k celku. Geometrickym planom ¢&. 185/2021 zo dita 17. 05. 2021,
radne overenym diia 18. 06. 2021 pod &islom 61 - 1213/2021 doslo k oddeleniu parcely &. 946/62-63 a k uréeniu pravneho
stavu parc.8. 642/154 nasledovne:

- pozemok na parc.é. 946/54 CKN (vytvoreny z povodnej parcely & 946/54 CKN), o vymere 384 m2, druh

pozemku: ostatna plocha;
- pozemok na parc.&. 946/62 CKN (novovytvorena parcela), o vymere 442 m2, druh pozemku: ostatna plocha.

Prevodca sa zavizuje previcst na nadobtidatel’n celé svoje vlastnicke pravo k nasledovnej nehnutelnosti:

- pozemok na parc.&. 946/54 CKN, o vymere 384 m2, druh pozemku: ostatna plocha;

- novovytvoreny pozemok na parc.&.946/62 CKN, o vymere 442 m2, druh pozemku: ostatna plocha
a to tak, e podiel prevodcu predstavuje 1/1 v pomere k celku (d’alej pre tento cely odsek len ako ,, prevadzand nehnutelnost™
alebo ,, predmet prevodu ).
Prevodca predédva a zaviizuje sa previest na nadobuidatel'a svoje vlastnicke pravo k prevadzanej nehnutelnosti Specifikovanej
v predchédzajicom odseku tejto zmluvy; nadobtdatel’ kupuje prevadzana nehnutelnost’ identifikovani v odseku 2. tohto
lanku zmluvy do svojho vyluéného vlastnictva a to tak, Ze jeho podiel predstavuje 1/1-inu v pomere k celku, a zdroveii sa
zavizuje zaplatit dohodnutt kiipnu cenu prevodcovi za predmet tejto zmluvy za podmienok a sposobom ur€enych touto
zmluvou.
Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava k celej prevadzanej nehnutelnosti vy$pecifikovancj
v odseku 2. &lanok 1. tejto zmluvy na nadobudatela a zavizok nadobudatela uhradit’ kipnu cenu prevodcovi za previdzan(
nehnutelnost’ za podmienck a spdsobom uvedenych niZsie.

Clinok IL
Kiipna cena a spdsob jej platenia
Kupna cena prevadzanej nehnutelnosti, vySpecifikovanej v odseku 2. ¢lanok L. zmluvy je cetkom:
9.912 EUR slovom: deviit'tisic deviit'stodvanast’ eur (dalej len ,, kipna cena ).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kiipnu cenu prevadzanej nehnutelnosti v celej vyske 10.000 EUR je nadobudatel povinny
uhradif bezhotovostnym prevodom na ti¢et prevodeu 3pecifikovany v zéhlavi tejto zmluvy a to najneskor do 13 kalendarnych
dni odo diia podpisania tejto zmluvy jej stranami.

Zmluvné strany vyhlasuju, %e bez vyhrad suhlasia s uvedenym spdsobom zaplatenia kiipnej ceny prevadzanej nehnutel'nosti.
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1.

2.

Clénok IIL.
Priva a povinnosti zmluvnych strin
Strany s povinné navzijom spolupracovat, ked' to v zdujme splnenia ich zdvizkov moZno rozumne otakévar, najmi su
povinné:

a) urobit’ vietky opatrenia a vyhoviet' vietkym formalitdm, aby sa umoZnil vznik vlastnickeho prava k prevadzanej
nehnutel'nosti v prospech nadobidatel’a na zaklade tejto zmluvy, predovietkym poskytnut’ naleZitd si&innost pri
veasnom odstraneni pripadnych nedostatkov zmluvy véitane jej priloh alebo navrhu na vklad vlastnickeho prava
v prospech nadobudatel’a do katastra nehnutelnosti;

b) do pravoplatnosti povolenia vkladu vlastnickeho préava v prospech nadobudatel'a do katastra nehnutelnosti zdrat’
sa vietkého, ¢im sa okrem bezného opotrebovania hodnota prevadzanej nehnutelnosti zmen3uje;

¢) do préavoplatnosti povolenia vkladu vlastnickeho préava v prospech nadobudatela do katastra nehnutelnosti zdr¥at’
sa vo¢i tretim osobdm konania, z ktorého vyplyva akykol'vek prisfub alebo zavizok prevodcu predmet prevodu
scudzit’, prenechat’ do uZivania alebo inak zataZit.

Prevodca sa tymto zavizuje, Z¢ v obdobi medzi podpisanim tejto zmluvy a povolenim vkladu viastnickeho prava v prospech
nadobudatela do katastra nehnutePnosti zabezpeti, aby sa stav predmetu prevodu Ziadnym spdsobom (pravne ani fakticky)
nezhorsil, najma:

a) bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu nadobudatel'a, prevadzant nehnutelnost resp. Ziadnu jej &ast, alebo
podiel nepredd, nedaruje ani inak nescudzi resp. nezat'aZi Ziadnou tarchou;

b) bez predchadzajiiccho pisomného suhlasu nadobudatel'a neuzatvori Ziadnu ndjomnu alebo inti zmluvu, ani
nevykona Ziadny tkon, désledkom ktorého by bolo akékol'vek budiice zat'aZenie prevadzanej nehnutelnosti, resp.
akejkol'vek jej Casti, akoukolfvek moZnou tarchou;

¢) bez predchadzajiceho pisomného suhlasu nadobudatel'a neudeli siihlas s tym, aby sa na prevadzanej nehnutelnosti
alebo akejkol'vek jej Zasti vykonali akékol'vek stavebné prace a ani takéto stavebné prace nevykond a nepovoli,
tieZ, aby sa na prevadzanej nehnutelnosti alebo akejkol'vek jej Zasti uskutonili akékolPvek zZmeny a ani takéto
zmeny neuskutoéni;

d) poskyine nadobudatelovi na poZiadanie vietku dokumenticiu a informécie suvisiace s prevddzanou
nehnutel’nostou.

Clinok IV.
Nadobudnutie viastnickeho priva
Strany sa dohodli, Ze nivrh na zatatie konania o povoleni vkladu vlastnickeho prava v prospech nadobudatela k prevadzanej
nehnutelnosti uvedenej v odseku 2. &lanok 1. tejto zmluvy maja privo podat spoloéne prevodea a nadobudatel a to v lehote
do 10 kalednamych dni odo diia pripisania kipnej ceny v plnej vyske na bankovy udet prevodeu v zmysle tejto zmluvy.
Vlastnicke pravo k prevadzanej nehnutelnosti prechddza na nadobidatela aZ pravoplatnym rozhodnutim prisludného
okresné¢ho uradu o povoleni vkladu vlastnickeho prava k tejto nehnutel'nosti v prospech nadobtdatela.

Ukastnici sa dohodli, ze néklady spojené s podanim navrhu na zalatie konania o povoleni vkladu vlastnickeho prava v
prospech nadobudatel'a k prevadzanej nehnutelnosti uhradza v plnej vyske nadobudatel. Naklady, ktoré sa spojené s
osved€enim o pravosti podpisu prevodeu na tejto zmluve v poéte vyhotoven, ktoré sa povinne prikladaji k ndvrhu, uhradza
prevodca tieZ v plnej vyske.

Clanok V.
Zodpovednost’ za vady
Prevodca vyhlasuje, Ze:

a) napredmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy, vecné bremend a iné tarchy a uzavretiu zmluvy nie su na prekazku Ziadne
okolnosti, ktoré by branili nakladaniu s prevadzanou nehnutelnostou;

b) predmet prevodu nemé Ziadne vady, ktoré by ho robili neupotrebitelnym alebo ktoré by branili v jeho riadnom
uZivani;

¢) prevadzand nehnutelnost’ ma vietky vlastnosti nadobudatelom vyslovne vymienené pred uzavretim tejto zmluvy,
ktory sa aj osobne oboznémil so stavom prevédzanej nehnutePnosti edte pred uzatvorenim zmluvy;

d) na prevadzanej nehnutelnosti sa neviaznu Ziadne prava tretich osdb, obsahom ktorych by bolo pravo uZivat’ thto
nehnutelnost, ani nie je tretimi osobami skutoéne uZivand; najmi neboli s tretimi osobami uzavreté iadne najomné
alebo podndjomné zmluvy resp. dohody (pisomné alebo dstne) o uZivani predmetu prevodu, ktoré by tretie osoby
opraviiovali uzivat predmet prevodu;

€) prevadzand nehnutenost nie je okrem tejto zmluvy predmetom Ziadneho zavizkovo pravneho vztahu, napr.
predkupného prava, préva prechodu, resp. prejazdu, opcie, inej kiipnej zmluvy, darovacej zmluvy, zmluvy o zmluve
budtcej, vkladu do obchodnej spolo&nosti alebo zdruZenia;

f) neexistuji Ziadne d'aldie zavdzky vodi tretim osobam, ktoré by vznikli prevodcovi v stvislosti s vlastnictvom
prevadzanej nehnutelnosti, a na ktorych splnenie by bol v stivislosti s nadobudnutim prevadzanej nehnutelnosti do
ich vlastnictva povinny nadobudatel’;

g) dispozitné prévo k prevddzanej nehnutelnosti nie je obmedzené ani vyludené; prevadzana nehnutefnost nie je
predmetom notarskej zapisnice ako exekulného titulu, spravneho, stdneho, rozhodcovského alebo iného
mimosudneho konania resp. rozhodnutia;

h) proti prevodcovi sa nezatalo exekudné konanie podl'a osobitného zdkona, ani zalatie takého exekuéného konania
nehrozi;

i) prevadzani nehnutelnost’ nie je predmetom redtituénych narokov, pod ktorymi sa rozumie narok na vydanie
predmetnej nehnutel'nosti alebo iny néarok, ktory vznikol tretej osobe, ktorej vznikla postupom #tatu od roku 1938
majetkova ujma, ani predmetom vyvlastiiovacieho konania podl'a zakona &. 50/1976 Zb. (Stavebny zékon) v zneni
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neskorSich predpisov.

Prevodca tymto nadobtdatelovi vyhlasuje a potvrdzuje, Ze vetky zéruky a vyhlasenia prevodcu podla predchadzajiceho
odseku st k datumu podpisania zmluvy a ku diiu prevodu vlastnickeho prava k prevadzanej nehnutelnosti pravdivé, dping,
platné a pre prevodcu zévizné, a Ze prevodca nevie o Ziadnych dalSich skutocnostiach alebo zéleZitostiach, ktorych
opomenutie sposobuje alebo by mohlo sposobit, Ze tieto vyhlasenia prevodcu by boli zavadzajice, nepresné alebo netplné.

V pripade, ak jedno alebo viaceré vyhlasenia a zaruky prevodcu podla tejto zmluvy bude €o ilen &astocne netiplng,
nepravdivé alebo neplatné, ma nadobudatel’ pravo pozadovaf, aby prevodca na vlastné naklady vytvorili stav, aky by
existoval, keby vyhlasenia alebo zaruky podla zmluvy boli uplné, pravdivé a platné.

Nadobtdatel vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil so stavom prevadzanej nehnutefnosti a to obhliadkou
na mieste samom ako aj zo sivisiacich dokladov a v tomto stave ju aj kupuje a preberie.

Nebezpetenstvo nahodnej skazy a ndhodného zhorsenia predmetu prevodu, véitane jeho UZitkov prechadza na nadobtdatela
driom uzatvorenia tejto zmluvy jej stranami.

Zmluvn¢ strany sa dohedli, Ze predmet prevodu sa povazuje za odovzdany nadobudatel'ovi diiom uzatvorenia tejto zmluvy
jej stranami.

Clanok VL
Spolocné a ziavereéné ustanovenia
Ktorakolvek strana je opravnena od tejto zmluvy odstupit,, ak:
a) prisludna sprava katastra rozhodnutim zastavi konanie o povoleni vkladu vlastnickeho prava v prospech
nadobudatel’a do katastra nehnutelnosti a toto rozhodnutie nadobudne pravoplatnost’;
b) prislusna sprava katastra rozhodnutim zamietne navrh na zacatie konania o povoleni vkladu vlastnickeho prava
v prospech nadobidatel'a do katastra nehnutelnosti a toto rozhodnutie nadobudne pravoplatnost’.

Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné a dorucené druhej strane. Odstupenim od zmluvy sa zmluva od zadiatku zruduje
a kazda strana je povinna vratit’ druhej strane v3etko, ¢o podla nej dostala.

Zmluvné strany sa pre pripad dorucovania pisomnosti dohodli, Ze ak si adresat nevyzdvihne zasielku dorudovani do
vlastnych rik do 18-ich dni odo diia jej uloZenia, povazuje sa posledny deii tejto lehoty za defi doruéenia, aj ked’ sa adresat o
uloZeni zasielky nedozvedel.

Této zmluva nadobuda platnost’ dfiom podpisania jej stranami a uéinnost’ dfiom, ktory nasleduje po dni jej zverejnenia v
stlade s ustanovenim § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich pravnych predpisov; vecno-pravae
UCinky tejto zmluvy v3ak nastavaju ditom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia prislu§ného okresného tradu o povoleni
vkladu vlastnickeho prava v prospech nadobudatela k prevadzanej nehnutelnosti do katastra nehnutel'nosti; tymto dfiom sa
nadobudatel’ stava vyluénym vlastnikom prevadzanej nehnutelnosti v zmysle tejto zmluvy.

Nadobudatel’ suhlasi so zverejnenim a spristupnenim obsahu tejto zmluvy na webovom sidle Obce Dolny Bar.

Obsah tejto zmluvy mozno menit alebo dopiiiat’ iba dohodou ii¢astnikov; dohoda musi byt’ pisomna.

Tato zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, po jednom vyhotoveni pre jej strany a ostatné vyhotovenia na uéely konania o
povoleni vkladu vlastnickeho prava v prospech nadobudatel'a k prevadzanej nehnutelnosti do katastra nehnutelnosti pred
prislu§nym okresnym Gradom.

Strany vyhlasuju, Ze st sposobilé na pravne kony a ich zmluvna volnost nie je obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju,
Ze obsah tejto zmluvy je im jasny a zrozumitelny, Ze hodnoverne prejavuje ich skutoénd, vaZnu a slobodnt volu, ktora je
bez omylu a Ze tito zmluvu neuzavreli v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok.

V Dolnom Bare, diia 05. 08. 2021 V Kostolnych Krac¢anoch, dria 05. 08. 2021

Za prevodcu: Za nadobudatela:
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